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Owner’s manual Upute za uporabu
Bedienungsanleitung eyxeipidio odnytwv
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Navod k pouziti Manual de instructiuni
Ndavod na pouzitie Instrukcijy vadovas
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FKS601

MODE
ZERO

Kitchen scale
Kuchenwaage
Waga kuchenna
Kuchynska vaha
Kuchynska vaha
Konyhai mérleg
Kuhinjska tehtnica

Kuhinjska vaga
Zuyapla koulivag
KyxHeHcka Be3Ha
Céntar de bucatarie
Virtuvinés svarstyklés
Koogikaal
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IMPORTANT NOTES

- Before operating the appliance, please read the instruction
manual and follow the instructions provided.The
manufactureris not liable forany damages resulting from use
of the appliance contrary toitsintended use orinappropriate
use. Keep the instruction manual for future reference.

- The applianceisintended for home use only. Do not use for

other purposes contrary toitsintended use. Do not use for

medical or commercial purposes.

This appliance may be used by children of at least 8 years of

age and by persons with reduced physical, mental abilities

and persons with no experience or knowledge of the

equipment, if supervised orinstructed on its safe use so that

therisks associated with it were understandable. Children

should not play with the appliance nor clean or carry out

maintenance of the appliance unattended.

* The scaleis a precision device. Do not drop, hit or shake it.

- If the scaleisnotused foralong time, remove the batteries.

- Batteries that are flat or out of use for along time may leak.
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productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the

cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules
on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

E Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.



FKS601 ©® BLAUPUNKT

c E Deviceis compliant with EU directives:
- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

N Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
%9 which can be recycled and reused.

TECHNICAL DATA
Capacity up to 8kg, graduation 1g
Power supply: 2 x 1.5V LRO3 batteries (AAA)

1. Display 1d. Operating mode (weight, water / milk volume)
1a. Tare function active 1e. Weight/ volume units
1b. Scale reset 2. Scale platform

1c. Negative value

REPLACING THE BATTERIES
1.Open the battery cover on the bottom of the device. Remove the used battery.
2.Inserta new battery paying attention to the proper polarity.

CHANGING THE UNITS, OPERATION MODE

To change units from metric (kg) to imperial (Ib, st) or vice versa, press and hold the UNIT button for
approx. 3 seconds.

To change the operating mode: weight/water volume/milk volume, short press the UNIT button.

PRODUCTWEIGHT MEASUREMENT
Start the scale by pressing the (/ZERQ) button. Place with the product on the platform.The display
will show the measurement result.

TARE FUNCTION
Start the scale by pressing the (3/ZERO) button. Put an empty vessel on the scale. Press the (W/ZERD)
button again to reset the scale.

ERROR MESSAGES

Err—The scale has been overloaded.
Lo - Low battery, replace the batteries.
. Lo

Ifanerroris displayed and the scale does not turn off automatically after alonger time, remove the
batteries for more than 5 seconds.

CLEANING AND MAINTENANCE
Wipe the weighing platform with a damp cloth. Then wipe dry. Do not submerge in water or other
liquids.
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Wichtige informationen

Vor dem Beginn der Nutzung des Gerates, bitte die
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen und gemaf} den
vorgeschriebenen Anweisungen verfahren. Der Hersteller ist
fir die Schaden nicht verantwortlich, die infolge einer
zweckwidrigen Nutzung, bzw. Bedienung entstanden sind.

- DieBedienungsanleitung sollte gut aufbewahrt werden,
damitsie auch wahrend einer spateren Nutzung befolgt
werden kann.

- Das GeratistausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Das Gerat nurgemalB seiner Bestimmung benutzen. Nicht fir
medizinische und kommerzielle Zwecke geeignet.

- Das Geratdarfnichtvon Kindern unter 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten physischen, geistigen
Fahigkeiten, sowie von Personen ohne Geratekenntnis
benutzt werden, sodass eine Aufsicht oder Einweisung
bezliglich der Nutzung des Gerates, in einer sicheren Weise
garantiert wird und die damit verbundenen Gefahren
verstanden werden. Kinder sollten mit dem Gerat nicht
spielen und ohne Aufsicht die Reinigung und Wartung nicht
durchfihren.

Die Waageist ein Prazisionsgerat und sollte ebenso nicht
fallengelassen werden und nicht geschiittelt werden.

- Wird die Waage Uber eine langere Zeit nicht benutzt, sollten
die Batterien herausgenommen werden. Leere, oder liber
einelangere Zeit nicht benutzte Batterien konnen auslaufen.
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bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht.

=’ Man soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von
elektrischen und elektronischen Abfallen vertraut machen. Man soll gemaR den 6rtlichen
Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden. Die ordnungsgemafBe Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative
Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

3

E Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Milltonne befindet,
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E Ihr Produkt enthalt Batterien, die unter die europaische Richtlinie 2006/66 / EG fallen und die

nicht mit normalen Haushaltsabféllen entsorgt werden kénnen. Bitte informieren Sie sich
Uber die 6rtlichen Vorschriften tiber die getrennte Sammlung von Batterien, da die korrekte
Entsorgung dazu beitragt, negative Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

c € Deviceiscompliant with EU directives:
- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

N Das Produktistaus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien
%9 und Bauelementen hergestellt.

TECHNISCHE DATEN
Tragfahigkeit bis 8kg, Skalierung 1g
Stromversorgung: 2 x Batterie 1,5V LR03 (AAA)

1. Anzeige 1d. Arbeitsmodus (Gewicht, Wasser-/Milchvolumen)
1a. Tara-Funktion ist aktiv 1e. Gewicht-/Volumeneinheiten
1b. Waage genullt 2. Auflageflache der Waage

1c. Negativer Wert

Austausch der Batterien
1. Die Batterieabdeckung auf der Gerateunterseite abnehmen. Verbrauchte Batterie herausnehmen.
2.Die neue Batterie unter Beachtung der Polaritateinlegen.

ANDERUNG DEREINHEITEN/DES BETRIEBSMODUS

Um die Einheiten von metrischen (kg) in die imperiale (Ib, ft) oder umgekehrt zu &ndern, sollte die
Taste UNIT langer als 3 Sekunden betatigt werden.

Um den Arbeitsmodus in Gewicht/Wasser-/Milchvolumen zu dndern, die Taste UNIT kurz driicken.

GEWICHTVON PRODUKTEN MESSEN
Die Waage mitder Taste (0/ZERQ) einschalten. Das Produktauf die Auflagefldche legen.Auf der
Anzeige wird das Messergebnis angezeigt.

TARA-FUNKTION
Die Waage mit der Taste (W/ZERQ) einschalten. Ein leeres GefaB auf die Waage legen und anschlieBend
erneut die Taste (@/zero) driicken um die Waage zu nullen.

ANZEIGEVON FEHLERN

Err - Die Waage ist Uiberlastet.

rr
Lo - Niedriger Batterieladestand - Batterie wechseln.
. Lo

Schaltet sich die Waage nach einer Fehleranzeige und einer langeren Zeit nicht automatisch aus, sollte
die Batterie fuir ca. 5 Sekunden herausgenommen werden.

REINIGUNG UND PFLEGE
Die Auflageflache der Waage mit einem feuchten Lappen wischen und anschlieend gut
trockenreiben. Die Waage nichtins Wasser oder in andere Fllssigkeiten tauchen.

4
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WAZNE INFORMACJE

- Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
przeczytacinstrukcje obstugiipostepowac wedtug
wskazoéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie
zjego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby mozna byto
korzysta¢ z niejrowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania
sprzetu.

Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego
przeznaczeniem. Nie uzywac do celow medycznychii
komercyjnych.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnos$nie uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem i bez nadzoru
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Waga jest urzadzeniem precyzyjnym. Nie nalezy jej
upuszczad, uderzac ani potrzasac.

Jezeliwaga bedzie nieuzywana przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niej baterie. Baterie, ktore zostaty wyczerpane lub
byty nieuzywane dtuzszy czas moga wyciec.

>
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jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt
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Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskaé bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie
wolno wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymioddzielnejzbioérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnegoi
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowiiuzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Wyroéb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdw, ktére mozna
poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

DANE TECHNICZNE
Udzwig do 8kg, podziatka 1g
Zasilanie: 2 x baterie 1,5V LR03 (AAA)
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1. Wyswietlacz 1d. Tryb pracy (waga, objeto$é wody/mleka)
1a. Funkcja tary aktywna 1e. Jednostki wagi/objetosci
1b. Waga wyzerowana 2. Platforma wagi

1c. Warto$¢ ujemna

WYMIANA BATERII
1. Otworzy¢ pokrywe baterii na spodzie urzadzenia. Wyja¢ zuzyta baterie.
2.Wtozy¢ nowa baterie zwracajac uwage na polaryzacje.
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ZMIANA JEDNOSTEK, TRYBU PRACY

Aby zmieni¢ jednostki zmetrycznych (kg) naimperialne (Ib, st) lub odwrotnie, nalezy przytrzymac¢
przycisk UNIT przez dtuzszy czas (okoto 3 sekundy).

Aby zmienic tryb pracy: waga/objetos¢ wody/objetos¢ mleka, nacisnac¢ krétko przycisk UNIT.

POMIARWAGI PRODUKTOW
Uruchomié¢ wage przyciskiem (/ZERQ) . Potozy¢ produkt na platformie. Na wyswietlaczu zostanie
przedstawiony wynik pomiaru.

FUNKCJATARY
Uruchomié¢ wage przyciskiem (/ZERQ) . Potozy¢ puste naczynie na wadze. Nacisna¢ ponownie przycisk
(Gizera) by wyzerowad wage.

WSKAZANIA BLEDOW

- Err—Waga zostata przecigzona.

Lo - Niski poziom natadowania baterii, nalezy wymienic baterie.
a

W przypadku wyswietlenia btedu, jezeli waga nie wytgczy sie automatycznie po dtuzszym czasie,
nalezy wyjac¢ baterie na ponad 5 sekund.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Przeciera¢ platforme wagi wilgotna $ciereczka. Nastepnie wytrze¢ do sucha. Nie zanuzaé¢ wagiw
wodzieiinnych cieczach.
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Dulezité informace

- Pfed pouzitim pfistroje si pfectéte navod k pouziti a
postupujte podle pokynl v ném obsazenych.Vyrobce
neodpovida za Skody zplUsobené pouzitim zafizeni v
nesouladu s jeho uré¢enym pouzitim nebo nespravnou
manipulaci. Uchovavejte si tento ndvod, abyste jej mohli
pouzivatipfinasledném pouzivanizafizeni.

- Pfistroj je urCen pouze pro domaci pouziti. Nepouzivejte k
jinym ucellm, které nejsou v souladu s uréenym pouzitim.

- Nepouzivejte k Iékafskym a komercnim ucelim.

* Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymia dusevnimischopnostmiiosoby bez zkuSenosti
nebo znalosti o tomto zafizeni, pod podminkou zajisténi
dohledu neboinstruktazi k pouzivani zafizeni bezpecnym
zplsobem tak, aby bylarizika srozumitelné pochopena. Déti
by si s pfistrojem nemély hrat a provadét ¢isténia udrzbu
zatizenibez dozoru.

* Vaha je precizni zafizeni. Nehazejte ni, nebijte ani netfeste s
ni.

- Pokud se vaha delSidobu nepouziva, vyjméte z ni baterie.

- Baterie, které byly vyCerpany nebo nebyly pouzivany delsi
dobu, mohou vytéci.

<
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smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béZznym doméacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
pfedchazi potencidlnimu poskozenizivotniho prostfedi a zdravi.

Ef Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské

Zatizenije vybaveno baterii, na niZ se vztahuje evropskd smérnice 2006/66/ES. Baterii
nevyhazujte s béZnym domacim odpadem. Seznamte se s mistnimi pfedpisy o zpétném
odbéru baterii, jelikoz odbornd likvidace pfedchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho
prostiedia zdravi.

Informace o ochrané zivotniho prostiedi
Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkad. Byla vynalozena veskera péce pro snadné

tridéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen

9
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(sacky, ochranny arch). Zafizeni je vyrobeno z material(, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych material(, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni Zivotnosti.

C € Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:
- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Vyrobek je opatien oznacenim CE na popisném Stitku

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované

@ pouzivat.

TECHNICKE UDAJE
Kapacita do 8kg, méritko 1g
Napajeni: 2 x baterie 1,5V LR03 (AAA)

1. Displej 1d. Rezim prace (vaha, objem vody/mléka)
1a. Funkce tarovani je aktivni 1e. Jednotky vahy/objemu
1b. Vynulovani vahy 2. Platforma vahy

1c. Zaporna hodnota

VYMENA BATERII
1. Oteviete kryt baterie na spodni strané zafizeni.Vyjméte pouzitou baterii.
2.Vlozte novou baterii s ohledem na polarizaci.

ZMENA JEDNOTEK, PROVOZNI REZIM

Prozménu jednotky z metrickych (kg) do imperialnich (Ib, st) nebo naopak, je potifeba dlouze stisknout
tlacitko UNIT (pfiblizné 3 sekundy).

Prozménu provozniho rezim: hmotnost/objem vody/objem mléka, je tfeba kratce stisknou tlacitko
UNIT.

MERENi HMOTNOSTIVYROBKU
Zapnoutvahu tla¢itkem (/zerRo) Umistit produkt na plosinu. Vysledek méfeni se zobrazi na displeji.

TARA FUNKCE _
Zapnout vahu tla¢itkem (WZERQ) . Polozit prazdnou nddobu na véze. Stisknout znovu tlaéitko
pro vynulovanivahy.

INDIKACE CHYB

Err - Pfetizeni véhy.
Err

Lo - Nizkd kapacita baterie, je potieba vyménit baterii.

Pokud se zobrazi chyba a se vdha po dlouhé dobé automaticky nevypne, je nutné vyjmout baterie na
déle nez 5 sekund.

CISTENI A UDRZBA
Utirat ploSinu vahy vihkym hadfikem. Poté vysusit. Nevkladejte vahu do vody nebo jinych kapalin.

10
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Dolezité informacie

* Pred zacatim pouzivania zariadenia sa oboznamte s
uzivatelskou priru¢kou a dodrziavajte pokyny a odporucania,
ktoré su v nejuvedené.Vyrobca neodpoveda za skody, ktoré
vzniklinasledkom pouzivania zariadenia v rozpore s jeho
ur¢enim alebo nasledkom jeho nespravneho pouzivania.
Uzivatelsku priru¢ku uchovajte, aby ste ju mohliv pripade
potreby pouzit v buducnosti.

Zariadenie jeuréené ibanadomace, neprofesiondlne
pouzitie. Zariadenie nepouzivajte navykonavanie prac, na
ktoré nie je urené. Zariadenie nie je ur¢ené na zdravotnicke a
komercné ucely.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj
osoby s obmedzenymifyzickymi, senzorickymia rozumovymi
schopnostami, ako aj osoby, ktoré nemaju prislusné
vedomosti a skusenosti s pouzivanim zariadenia, ak budu pod
neustalym dohladom, alebo ak boli predtym prislusne
zaSkolené o sp6sobe pouzivania zariadenia bezpecnym
spo6sobom, a pochopiliriziko, ktoré suvisi s pouzivanim tohto
zariadenia. Deti sa so zariadenim v Ziadnom pripade nesmu
hrat; bez dozoru nesmu zariadenie Cistit alebo vykonavat
udrzbu.

Vaha je precizne zariadenie.Vahu nepustajte z vysky,
neudierajte ani netraste.

Ak vahu nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z nej vietky
batérie. Batérie, ktoré su vybité alebo ktoré sa dlhsi cas
nepouzivaju, mézu vytiect.

E Pokial sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamené to, ze

<
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sanatento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznédmte sa s
podmienkamitykajicimi sa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

11
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Zariadenie je vybavené batériou, ktorad spada pod eurépsku smernicu 2006/66/ES. Batérie
nemdzu byt vyhodené spoloc¢ne s domacim odpadom. Zoznamte sa s miestnymi predpismi
tykajucimi sa oddeleného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia zabranuje pripadnym
negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a na ludské zdravie.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné sucasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku ($katula), polystyrénovi penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vreckd, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materiédlov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. DodrZujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

Zariadenie zodpoveda narokom smernic Europskej unie:
- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobok je natypovom Stitku oznaceny CE

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
recyklovata znovu pouzit.

TECHNICKE UDAJE
Rozsah merania do 8kg, presnost merania 1g
Napdjanie: 2 x batérie 1,5V LR0O3 (AAA)

12
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1. Displej 1d. Rezim prace (vaha, objem vody/mlieka)
1a. Funkcia Tara aktivna 1e. Jednotky hmotnosti/objemu
1b. Vaha vynulovana 2. Plocha vahy

1c. Zaporna hodnota

VYMENA BATERII
1. Otvorte veko komory batérii, ktoré sa nachadza na spodnej strane. Vybrat opotrebovanu batériu.
2.Vlozte novu batériu, zachovajte spravnu polarizéaciu.

ZMENA JEDNOTIEK, REZIMU PRACE

Ked chcete zmenit jednotky, zmetrickych (kg) naimperialne (Ib, st) alebo naopak, stla¢te anacca 3
sekundy podrzte tlacidlo UNIT.

Ked chcete zmenit rezim prace: vaha/objem vody/objem mlieka, kratko stlacte tlacidlo UNIT.

MERANIE HMOTNOSTIVYROBKOV
Zapnite vahu stlacenim tlac¢idla (/ZERG) . Vyrobok polozte na plochu. Na displeji sa zobrazi vysledok
merania.

FUNKCIATARA .
Zapnite vahu stla¢enim tla¢idla (/ZERD) . Na vahu polozte prazdnu naddobu. Nasledne opét stlacte
tlacidlo (@/zERO) , ¢im sa vaha vynuluje.

KODY PORUCH

Err—Vaha bola pretazena.

Lo - Batérie su prili§ vybité, vymeiite ich na nové.

Ked'sa zobrazi kéd poruchy, ak sa vdha po dlhSom ¢ase automaticky nevypne, vyberte batérie aspori na
5sekund.

CISTENIE A UDRZBA

Plochu vahy utierajte vlhkou handri¢kou. Nasledne poutierajte dosucha.Vahu neponarajte do vody ani
doinych kvapalin.

13
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Fontos informaciok

- Akészilék hasznalatanak megkezdése el6tt kérjlk, olvassa el
a hasznalati utmutatét és kovesse a benne foglalt
utasitasokat. A készilék nem rendeltetésszerd hasznalatabdl
vagy nem megfeleld kezelésébdl eredd karokért a gyartd
felel6sséget nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg,
hogy atermék jovébeni haszndalatasoranisarendelkezésére
alljon.

- A készulék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhat6. Ne hasznalja
orvosi és kereskedelmi célokra.

- Jelen terméket 8 évnélidésebb gyermekek, fizikai vagy
értelmifogyatékossaggal él6 személyek, valamint a termék
haszndlataban kis tapasztalattal rendelkezd személyek is
haszndlhatjak, vagy megfelel felligyelet mellett, vagy ha ki
lettek oktatva a termék biztonsagos hasznalataradl.

- Gyermekek ne jatsszanak a termékkel és felligyelet nélkil ne
tisztitsdk és ne végezzenek rajta karbantartasi munkalatokat.
A mérleg precizios berendezés. Nem szabad leejteni,
valamint GUtésnek és rezgésnek kitenni.

*Haamérleg hosszabb ideig hasznalaton kiviil marad, ki kell
venni belble azelemet. A lemerilt, vagy hosszabb ideig nem
hasznalt elemek szivaroghatnak.

E Amennyiben a berendezésen dthuzott szemeteskosar jelolés talalhato, a terméka

<
>
¥
<
=

2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatdlya ald tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgy(jtési rendszer szabalyaival. A helyi eléirdsok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyitt nem dobja ki. Azelhaszndlttermék
megfeleld drtalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kéros hatasait akadalyozza meg.

haztartasi hulladékokkal egyiitt ne dobja ki. Kérjuk, ismerkedjen meg a helyi elkiilonitett
elemgydjtési szabalyokkal, mivel a megfelel6 artalmatlanitadsukkal a természetre és emberi
egészségre gyakorolt esetleges karos hatasait akadalyozza meg.

E Aberendezés a2006/66/EKiranyelvben meghatarozott elemmel elldtott. Azelemet

Kornyezetvédelmiinformaciok
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A csomagolas kizardélag nélkiilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkovettek annak érdekében, hogy a csomagolas harom komponense konnyel elkiilonitheté
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskok, véddlap). A
berendezés Ujrahasznosithatd anyagokbol készilt, erre szakosodott cég dltal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznalhatok. A helyi csomagoléanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések artalmatlanitasara vonatkozo el6irdsok betartasa
szikséges.

A berendezés az Europai Unidirdnyelvei
kovetelményeinek megfelel:

- Elektromdagneses 6sszeférhetdség - Electromagnetic
compatibility (EMC)

A berendezés az adattablan CE jel6léssel ellatott.

A termék kivalé mindségu, tjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdiilt.

MUSZAKI ADATOK
8kg-os terhelhetdség, 1g-os mérési pontossag
Tap:2x1,5VLRO3 (AAA) elem

16
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1. Kijelzé 1d. Uzemmod (viz/tej sulya, térfogata)
1a. Aktiv tare funkcié 1e. Suly/térfogat mértékegységek
1b. Mérleg lenullazva 2. Mérésifelulet

1c. Negativ érték

ELEMCSERE
1. Nyissa ki a késziilék aljan talalhaté elemtartd fedelét. Vegye ki az elhasznalt elemeket.
2.Helyezze be az Uj elemeket a polusok figyelembevételével.

MERTEKEGYSEG, MUNKAMOD MEGVALTOZTATASA

A metrikus (kg) és angolszasz (Ib, st) mértékegységek kozotti valtashoz tartsa lenyomva hosszabb
ideig (kb. 3 masodpercig) a UNIT gombot.

A munkaméd megvaltoztatasdhoz: viz sulya/térfogata/tej térfogata, nyomja meg roviden a UNIT
gombot.

SULYMERES
Inditsa el a mérleget a (W/ZERO} gomb megnyomasaval. Helyezze a terméket az edénybe, majd az
edényta mérésifeliletre. Akijelz6n megjelenik a mérési eredmény.

TARE FUNKCIO
Inditsa el amérleget a (WWZERD) gomb megnyomasaval. Helyezze a mérlegreaz tires. A mérleg
lenulldzasahoz nyomja meg ismét a (/ZERQ) gombot.

<
>
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HIBAUZENETEK
Err— A mérleg tulterhelésre kerilt.
r

Lo - Alacsony elemtdltottség, cserélje ki az elemet.
. Lo

Ha hibalzenet megjelenésekor a mérleg hosszabb id6 utan sem kapcsol ki automatikusan, vegye ki
legaldabb 5 masodpercre az elemet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Torolje le amérleg felliletét nedves ronggyal. Ezt kdvetéen tordlje szarazra. Ne meritse a mérleget
vizbe vagy egyéb folyadékba.
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Pomembne informacije

- Pred zaCcetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporaboin slediti njihovim dolocilom. Proizvajalec ne
odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi neprimerne uporabe
0z.neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za uporabo
je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v prihodnosti.
Naprava se uporablja izklju¢no v gospodinjstvu. Ne
uporabljati v nasprotju znamenom. Ne uporabljativ
medicinske in komercialne namene.

- Napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej,
fizicno omejene, duSsevnomotene osebe in ljudje, ki nimajo
izkusenj s tovrstno opremo, toda samo takrat, kadar je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo z morebitnimi tveganji. Otroci se ne
smejo igrati znapravo. Naprave ne smejo Cistiti ali vzdrzevati
brez nadzora.

* Tehtnica je precizna naprava. Naprave se ne sme pustiti, da
pade na tla, udarjatiali tresti.

- Ce setehtnicadlje ¢asa ne uporablja, je treba odstraniti
baterije. Porabljene baterije oz. baterije, ki se ne
uporabljajovec Casa, lahko puscajo tekocino.
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veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

E Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

sme odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Potrebno se je seznaniti z lokalnimi
predpisizaloceno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna odstranitev preprecuje
morebitne negativne ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

E Naprava je opremljena z baterijo, ki jo dolo¢a evropska smernica 2006/66/WE. Baterije se ne

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in
polietilen (vrece, zascitni plast). Naprava izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih

19



FKS601 ©® BLAUPUNKT

lahko po demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je
treba lokalne predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih
naprav.

c € Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Izdelek oznacen s CE na podatkovni ploscici.

Naprava izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in

N
%Q ponovno uporabijo.

TEHNICNI PODATKI
Nosilnost do 8 kg, razdelek 1 g
Napajanje: 2 x baterije 1,5V LR03 (AAA)

1. Prikazovalnik 1d. Nacin delovanja (teza, prostornina vode/mleka)
1a. Funkcija tariranja je aktivha 1e. Enote teze/prostornine
1b. Tehtnica nastavljena na ni¢lo 2. Platforma tehtnice

1c. Negativna vrednost

ZAMENJAVA BATERIJE
1. Odpreti pokrov baterije v spodnjem delu naprave. Odstraniti porabljeno baterijo.
2.Namestiti novo baterijo. Paziti na polarnost.

SPREMEMBA ENOT, NACINA DELOVANJA

Da bi spremenili enote zmetri¢nih (kg) vanglosaske (Ib, st) ali nasprotno, je treba dlje ¢asa pridrzati
tipko UNIT (priblizno 3 sekunde).

Za spremembo nacina delovanja - teza/prostornina vode/prostornina mleka - je treba kratko pritisniti
tipko UNIT.

MERJENJETEZE PRODUKTOV
Vklopiti tehtnico s tipko (twzeRa). Postavite produkt na platformi. Na prikazovalniku se prikaZe izid
merjenja.

FUNKCIJATARIRANJA
Vklopiti tehtnico s tipko ((/ZERD) . Na tehtnici postaviti prazno posodo.Ponovno pritisniti tipko
(WIZERO) za nastavitev tehtnice na ni¢lo.

PRIKAZ NAPAK
Err—Tehtnica je preobremenjena.
rr

Lo - Nizka raven napolnjenosti baterij; treba je zamenjati baterije.
Lo

Ko se prikaze napaka, tehtnica pa se ne izklopi samodejno, je treba baterije odstraniti za vec kot 5
sekund.

CISCENJE INVZDRZEVANJE
Platformo tehtnice cistiti z vlazno krpo. Nato obrisati do suhega. Ne potapljati v vodo alidruge

tekocine.
20
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Vazne obavijesti

- Prije nego pocnete s koriStenjem uredaja procitajte upute za
upotrebuipostupajte u skladu sa smjernicama koje sadrze.

* Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete uzrokovane
koriStenjem uredaja koje nije u skladu s njegovom namjenom
ilinepravilnim rukovanjem. Upute za upotrebu ¢uvajte da
biste ih mogli upotrijebitii kasnije tijekom koristenja uredaja.

- Uredaj je namijenjeniskljucivo za ku¢nu upotrebu. Ne

koristite uredajza ono za $to nije namijenjen. Ne koristite

uredaj u medicinske i komercijalne svrhe.

Ovajuredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godinai osobe sa

smanjenim fizickim ilimentalnim sposobnostima

kaoiosobe koje nemajuiskustvaili nisuupoznate s uredajem,

ako ga koriste uz nadzorili ako su dobile upute za koristenje

uredaja nasiguran naciniako suobavijeStene o moguéim
opasnostima. Djeca se ne smiju igrati uredajem i bez nadzora
ga Cistitii odrzavati.

Vaga je precizni uredaj. Nemojte je ispustati, udarati niti je

tresti.

Ako se vaga dulje vremena ne koristi, izvadite iz nje baterije.

IstroSene baterijeili baterije koje se nisu koristile dulje

vremena mogu curiti.

ﬁ Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

x
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odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

se ne smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalni propisi za
odvojeno prikupljanje baterija jerispravno odlaganje ¢e sprijeciti potencijalne negativne
posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi.

E Uredaj je opremljen s baterijama obuhvaéenim Europskom direktivom 2006/66/WE. Baterije

Informacije o zastiti okolisa
Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
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za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaZze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganjuambalaze, iskoristenih baterijai nepotrebne opreme.

c E Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:
- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

@ Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
%{9 upotrijebiti.

TEHNICKI PODACI
Kapacitet do 8 kg, mjerni korak: 1 g
Napajanje: 2 baterije 1,5V LR03 (AAA)

1. Zaslon 1d. Nacin rada (tezina, obujam vode/mlijeka)
1a. Aktivna funkcija tare 1e. Jedinice tezine/obujma
1b. Vaga nulirana 2. Platforma vage

1c. Negativna vrijednost

IZMJENA BATERIJA
1. Otvorite poklopac pretinca za baterije na dnu uredaja. Izvadite istroSenu bateriju.
2.Umetnite novu bateriju, vodeciracuna o polaritetu.

PROMJENA JEDINICA, REZIMA RADA

Da biste mijenjali metricki (kg) sustav mjera uimperijalni (Ib, st) iliobrnuto, dulje vrijeme pridrzite
tipku UNIT (oko 3 sekunde).

Da biste promijenili rezim rada: teZzina/obujam vode/obujam mlijeka, kratko pritisnite tipku UNIT.

MJERENJETEZINE PROIZVODA
Pokrenite vagu pritiskom na ((/ZEROD] . Stavite proizvod na platformu. Na zaslonu ¢e se prikazati
rezultat mjerenja.

FUNKCIJATARE _ )
Pokrenite vagu pritiskom na (&/ZERO) . Stavite praznu posudu na vagu. Ponovo pritisnite tipku (&/ZERO)
da biste nulirali vagu.

POPIS GRESAKA

Err-Vagaje preopterecena.
Err
Lo - Niska razina napunjenosti baterija, treba izmijeniti baterije.

Kada se pojavi greska, ako se vaga ne iskljuc¢i automatski nakon duzeg vremena, izvaditi baterije za vise
od 5 sekundi.

CISCENJE | ODRZAVANJE
Obrisite platformu vage vlaznom krpicom. Zatim osusite suhom krpicom. Ne potapajte u vodu nitiu
druge tekudine.
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ONMAVTIKEC TANPOYPOPIEC

- [Mpv apxioeTe va XPNOLIUOTIOLEITE TN CUOKELN TTPETTEL VA
Slafdaoete TIc 0dNyieg Xpriong Katva akoAouBroeTe TIG
odnyie¢mou avagpépovtal eKei. O KATAOKEVAOTNC SV PEPEL
€vbuvn yla tig (nUIEG TPOKAAOUVTAL ATTO XPr 0N TNG CUOKEUNAG
ME TPOTO AKATAAANAO amd TOV TPOOPICUO TNGH Ao
aKaTAAANAO XEIPIOUO TNG. [pémel va amoOnKeVOETE TIG
odnyieg XpPNoNG MPOKEIMEVOU VA TIC XPNOIUOTOIROETE Eava
yla EMTOUEVN XPION TNG CVUOKEVAC.

- JUOKEUN HOVO Yla OLKIaKN XpAON. MnV XpNOIUOTIOLEITE TN
OUOKEUN Yla 0KOTTOUG AAAOUG amd ToV TPOOPIoHUO TNG. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE YIA LATPIKOUG 1) EUTTOPLKOUG OKOTTOUG.

- HmapoUoa cuokeun dev eMITPEMETAL VA XPNOILOTTOLEITALATIO
matd1d NAIKiag KATW TwV 8 ETWV KAl ATTO TPOOWTTIA PE
MEIWUEVEC PUOIKEC, TTVEUUATIKECG IKAVOTNTEC KAL ATTO TA
mPoowTa mou Sev €Xouv eumelpia, av Oev Slac@alloTEl
ETMOMTEIA ) EKPAONGON OXETIKA UE XPiON TNG CUCKEUNAG UE
A0@AAA TPOTIO €101, WOTE O OXETIKOC KivOuvog va gival
Katavontoc. Tamaidid dev emitpémnetal va mai(ouv Pe TN
OUOKEUN 0UTE va ekTEAOUVEPYAOiec KaBaplopou Kal
ouvVTHPNONG TNG CUOKEUNAC.

- HCuyapld eival pla akpiffpc ovokeun. Asv Oa mpémel va méoel,
va XTutogl oute va dovnBei.

+ Avn Cuyaptd dev xpnotpomolnOei yla apkeTo Kalpod, mpemel
va NG Pydalete TiIg umatapieg. Ot ymatapieg mou
amo@opTtiotTnkav R dev xpnolpomolndnkav moAv Kaipo
pumopei va ummootouv Slappon.

- Houokeun dev mpoopileTal yla Ta mMpOoWTaA P EPPUTEVUEVO
BnuatodoTn R AANA LATPIKA HOOXELUATA. ZTIG EYKUOUG
YUVAIKEG KAl 0TOUC avOpwmoug Katd tn S1dpKELA TNG
alpokdBapong dev mpoTeiveTal va XpNOIUOTIOL{OOUV TOV
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TPOTO AEITOUPYIAC HETPNONC TTOCOTATWY IOTWV.

TPOIOV KAAUTITETAL PE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVPWTIATKNG 08nyiag2012/19/EU. Mpémnetva

— £€OIKEIWOEITE UE TIC OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUCTHMATOG CUYKEVTPWONG
aAmoPPIMTOUEVOU EOTTAIOUOU KAl UTTOAEIUUATWY UAIKOU Stdhuong. Mpémel va akohouBrioete
TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mPpoidv padi He KAVOVIKA OIKIAKA
amoppippata. H kKatdAAnAn andppiyn maAloV TPoIiOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
ATMOTENEOHUATA VIO TO QUOLKO TTEPIBANNOV KAl TNV avO pwivn uyeia.

E Av mavw oTtn ouokevn BpiokeTal To cUPPBOAO TOL Slaypappévou KAGou auTd onuaivel 6Ti To

2006/66/EK. Agv emTpémeTal VA ATTOPPIMTETE TIG UMATAPIEG Hali ME TA OLKIOKA ATTOPPIMpATA.
Mpénelva e€oIKelWOEITE Pe TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV EXWPLOTH
OUYKEVTPWON UIATAPLWV S1OTL N KATAANANAN S1a0e0n mpootateLel amod mBavd apvnTika
ATMOTEAECHATA TNE VIO TO QUOLKO TTEPIBANNOV Kal TNV avBpwTivh (wH.

E H ouokeun eivat eomAiopévn pe pmatapieg ot omoieg opifovtal e TNV eupwmaikn odnyia

NMAnpogopiegylatnv mpootacia tou mepIBAAlovTog

H ouokevacia mepiéxel povo amapaitnta otolxeia. Mpoomabricaue moAv va {exwplotolv
gUKoAa Ta Tpia ouoTatikd cuokevaciag: XapTi (KouTi), appo¢moAuoTEPIVNG (TPOOTATEVTIKA
péoa oTn ouokevacia) kat MoAualBuAévio (COKOUAEG, TPOOTATEVUTIKO @UANO). H cuokeun
KATOOKEVAOTNKE O UAIKA Ta omoia umopouv va avakukAwBoUv Kat va xpnotpomoinbouv
€avd peta Tnv amoouvapporoynor Toug. Mpémel va akoAouBriOETE TOUG TOTIIKOUG
KAVOVIOUOUG OXETIKA pe TN S1d00n TV UNMKWV CUCKELACIAC, LETAXEIPIOUEVWV UTATAPLWY
KOl TWV TTEPITTWV OUOKEVWV.

c € H ouokeunc eival cupBath HE TIC ATTAITAOEIC TWV
odnytwv tnc Evpwmnaiki¢ Evwonc:
- HAektpopayvntiki cupfatétnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Mpoidv emonuacuévo pe to cVUPBoAo CE otnv
OVOMAaOTIKA mMvakida

oy’ To mpoidv KATAoKEVAOTNKE amd UAIKA UPNARG ToldTNTAG KAl armd CUCTAATA TA OTToia
%9 MITOpPOUV Va avakukAwBoUv Kat va XpnotpomoinBouv ava.

TEXNIKA ZTOIXEIA
Méyioto Bdpog éwg 8kg, KAipaka 1g
HAekTpikn oUvdeon: 2 x unmatapieg 1,5V LRO3 (AAA)
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1.’Evdeign 1d. TpoTog Aeitoupyiag (Bdpog, 6ykog vepoU/yaAaKToG)
1a. Asitoupyia amméfapou evepyn 1e. Movadeg Bdpoug/dykou
1b. Zuyapid yndeviopévn 2. MAat@oppa Cuyapidg

1c. ApvnTIKA TIPA

ANTIKATAZITAZH MMNATAPIQN

1. Avoi€Te TO KAAUUUA TNG UITATAPIAG OTOKATW HEPOG TNG OUOKEUNG. ByAATE TN HETAXEIPIOUEVN
umatapia.

2.TomoBeTrOTEMUIO KAlVOUPLA uTTATAP{O TTPOCEXOVTAG TNV TOAWON.

ANAATH MONAAQN METPHZIHZ, TPONOY AEITOYPTIAXZ

MNava aA\&&ete Tig povadeg pétpnong (kg) oto autokpatopikd cvotnua povddwv. (Ib, st)
AVTIOTPOQWG, TTPETEL VA KPATAOETE MATNUEVO To Kouumi UNITyta peyalUtepo Staotnua (mepimou 3
SeutepoAemnta).

Mava aAaéete Tov TpoémO AetToupyiag Bapog/dykog YANAKTOG, TATAOTE yia Afyo To koupmi UNIT.

METPHZIHBAPOYZ NMPOIONTQN _
Evepyomoifote Tn {uyaptd e 1o koupuri (WIZERD) BAATE TO TPOIOV MAVW 0TV TAAT@OpHA. STV 086VN
BampoPAnbeito amotéAeopa TG HETPNONG.

NEITOYPTIA ANOBAPOY )
Evepyomoliote Tn {uyaptd pe To kouvuni (WZERD) TomoBeTAOTE éva dSelo okeVoc Tavw otn {uyapld.
Matiote Eavd To Kou i (WIZERD) Y!aVa undevioete tn Cuyapla.

ENAEIZEIZ AAOQN

Err - H {uyaptd uneppoptwOnke.
rr
Lo — XaunAo emimedo @épTIoNG Umataplwyv.

Semepintwon mou mpoBaietat To AdBog, av n {uyaptd Sev amevepyomotnOei autdpata HeTa amod
apKeTO Stdotnua, mpémel va ByANETE TIC umaTapieg yla mavw ano 5 SeutepoAemnta.

KAOAPIZMOZ KAIZYNTHPHZH
ZKOUTIOTE TNV MAATPOPpHA peEva uypO UPACHA. TN CUVEXELO OKOUTTIOTE TN Yla VA OTEYVWOEL. Mnv
Bubioete Tn Cuyaptd oto vepO Kat o€ AANa vypa.
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Ba)kHu nHpopmauunn

- Mpepwn pa3anouyHete ynotpeba Ha ypena, TpsibBa aa
npoyeTeTe MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba  fa cnegBaTe
NOCOYEHMNTE B Hesl yKa3aHuA. [Ipon3BoagNTENAT HE HOCHK
OTFOBOPHOCT 3a NOBpeAun, Bb3HUKHaNM Nopaan 3nosi3BaHe
HaypeZa Nno HauYuH, HeCbOTBETCTBALY HAa HEFOBOTO
npefHa3HayeHne NN HenpaBuIHaTa My ynotpeba. 3anaseTte
MHCTPYKUMATA, 32 Aa MOXKeTe ia A M3non3eaTe U npu no-
HaTaTbLWHO N3MON3BAaHE HAa NPOAYKTA.

YpenvT e npegHa3HaueH camo 3a M3MNon3BaHe B
AOMaKUHCTBaTa. He nanonseanTe ypena 3a apyru uenu,
HeCbOTBETCTBAlLM Ha HEFOBOTO NpefHa3HauveHue. [la He ce
M3MNON3Ba 3a MEAULNHCKM U TbPrOBCKU LIENMN.

To3nypen moxe na 6bae M3Non3BaH OT Aela Haja 8-roagnwHa
Bb3PacT 1 OT IMLia C HamMmaneHn GU3nYeckn n YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTU 1 TnLa 6€3 ONUT 1 MO3HAHUA, aKo Te ca noj
HaZA30p UKW Ca UHCTPYKTMPAHM OTHOCHO U3MOJMI3BAHETO Ha
ypena no 6e3onaceH HauMH Taka, Ye fa pasbupat cBbp3aHuTe
cTOoBa onacHocTu. leuata He 6uBa fa cn urpaat cypepa n bes
HaZA30p Aa U3NbJIHABAT AENHOCTM MO MNOYNCTBAHE U
NoaApbXKKa Ha ypeaa.

Be3HaTa e npeuynseH ypen. He 6vBa ga ce usnara Ha nagaxe,
yOoapu n CbTPECEHUA.

AKo Be3HaTa HAMa fla 6bae ynoTpebsaBaHa npes
NPOABKUTENEH NEePUOL OT Bpeme, TpAbOBa fa n3BaguTte
6aTepuunTte. baTepnunTe, KOUTO Ca N3TOLLEHN UK He ca Bunn
M3MON3BaHU Npe3 No-npoAb/IXKUTENeH Nepuog oT Bpeme,
MoraT fja u3Tekar.
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AKO NPOAYKTBHT € 03HaUYeH CbC CUMBOJI Ha 3aUepKHaTa Koda 3a 60KNyK, ToBa 03HauyaBa, ue
NpPoAyKTbHT e B CboTBeTCTBME c EBponelickaTa aupexkTnsa 2012/19/EU. Tpabsa pa ce
3ano3HaeTe C U3NCKBAHWATA OTHOCHO MECTHOTO pa3fAenHo cbbrpaHe Ha U3NA3N0TO OT
ynoTpeba enekTPOHHO 1 enekTpuyecko obopyaBaHe. [la ce cnepBaT feNCTBaLUTE MECTHUN
pa3nopen6un. To3m NpoayKT He 61Ba Aa Ce N3XBBPJIA 3aeJHO C GUTOBMTE OTNAAbUMN.
MpaBMAHOTO yTUNM3MpPaHe Ha 13ne3aunaA oT ynoTpeba NnpoAyKT Wwe npefoTBpaTn
noTeHUManHnTe HeraTUBHY ePpeKTY BbPXy MPUPOAHATa Cpefa M YOBELLKOTO 3paBe.

YpenbT e ob6opyaBaH c 6aTepuy CbrnacHo eBponeickaTa gupektnsa 2006/66/WE.
BaTepunTe He 6MBa fja Ce U3XBBPAAT 3aeAHO C 6UTOBMTe OTNaabLUU. TpA6Ba fja ce 3ano3HaeTe
C MeCTHWTE U3NCKBAHMWA OTHOCHO Pa3AeNiHOTO CbbupaHe Ha 6aTepuu, Tbi1 KAaTO NPABUIHOTO
yTUAU3VpaHe Le NpeAoTBpaTy NOTEHUNANIHATE HEraTUBHN epeKTN BbPXy NpUpoAHaTa
cpepa v YOBeLKOTO 3/paBe.

NHdopmaunm 3a 3awwmTta Ha OKONHaTa cpepa.

OnakoBKaTa CbAbpa camo HeobxoanmuTe enemeHTu. [lonoxeHn ca BCUYKM ycunna 3a
NeCcHOTO OTAEeNAHe Ha TPMTE CbCTaBHU eleMeHTa Ha OMaKoBKaTa: KapToH (KyTua),
NeHoNoNMCTMPON (BbTPeLLHA 3alKTa) U noAneTUIeH (NINKOBE, 3alKTeH cloi). YpeabT e
npon3BeAeH OT MaTepuanm, KOUTO MOANEXAT Ha PeLKIMpaHe N NOBTOPHO N3MON3BaHe crep
AEMOHTaX OT cneymnanmsnpara ¢pupma. Tpabsa fa cnasBate MeCcTHUTE pa3nopeaby 3a
peuunknmpaHe Ha ONakoBbYHMTE MaTepuanu, U3ToleHnTe 6atepun n nsnes3nnTe ot
ynoTpeba ycTponcTaa.

N3penneTo nanbnHABa U3NCKBAaHUATA Ha AUPEKTUBUTE
Ha EBponenckna Coo3:

- InpeKkTMBa 3a eNeKTPOMarHMTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)
N3penneTo e mapKknpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHpopmaumoHHaTa Tabnuya.

YpenbT e npounsBefeH oT BUCOKOKaUYeCTBEHM MaTepuranm n NofBb3Nu, KOUTO NognexaTt Ha
peunknnpaHe N NOBTOPHO N3NON3BaHe.

TEXHUYECKU AAHHU
ToBapoHocumocT fo 8kg, neneHue 1g
3axpaHBaHe: 2 x 6atepusa 1,5V LR0O3 (AAA)
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1. OQucnnen 1d. Pexum Ha paboTa (Be3Ha, o6eM Ha Boga/Mnsiko)
1a. dyHKUMA Tapa - akTUBHA 1e. EqnHnua 3a terno/obem
1b. BesHaTa e HynupaHa 2. MNnaTtdopma Ha Be3HaTa

1c. OTpuuartenHa CTONHOCT

NOAMAHA HA BATEPUATA
1.OTBOpeTe Kanaka Ha oTAeNieHneTo 3a 6aTepun Ha S bHOTO Ha ypeAa. 3BafeTe nstoujeHata batepus.
2.MocTaBeTe HoBa 6aTepuA, KaTo 06bPHeTe BHIMaHWe Ha nonAapusayuaTa.

CMAHA HA EAUHULUNTE, HA PEXXMMA HA PABOTA

3a pgacmeHnTe eanHuynTe oT MeTpuuHu (kg) Ha umnepcku (b, st) nnm obpaTtHo, TpAGBa fa HaTUCHeETe 1
3afbpxuTe no-npoabmxutenHo 6ytoH UNIT (okono 3 cekyHAam).

3a fja cMeHUMTe pexnmMa Ha paboTa: Terno/ob6em Ha Boga/o6em Ha MIAKO, HaTUCHETE KPaTKOTPanHO
6yToH UNIT.

MN3MEPBAHEHA TEFTOHANMPOAYKTU
BkntoyeTe Be3HaTa c 6yTOH (WZERQ) . MocTaBeTe NpoAyKTa Bbpxy nnatdopmata. Bbpxy avcnnes we
6bfje NoKa3aH pesynTaTbT OT M3MepPBaHeTo.

OYHKUNATAPA
BkntoueTe Be3HaTa c 6yTOH (W/ZERQ). MocTaBeTe NpasHus Cbj Bbpxy Be3sHaTa. OTHOBO HaTCHeTe
6yTOH (/ZERO) , 3a Aa HyNMpaTe Be3HaTa.

MOKA3AHWA 3A FPELWLKN

- Err - Be3HaTa e npeToBapeHa.
Err

A Lo - Hucko HMBO Ha 3apex/jaHe Ha 6aTepuaATa, TpabBa fa nogMeHuTe 6aTepmrnaTa.
[*]

AKo cnepnoka3BaHe Ha rpellika Be3HaTa He Ce 13K/I0YM aBTOMAaTUUYHO Clef MO-NPOABbIIXKNTENHO
Bpeme, TpAbBa Aa u3BaguTe 6baTepunATa 3a noBeYe OT 5 CEKyHAW.

MOYNCTBAHE N NOAAPDKKA
Mnatdopmata Ha Be3HaTa TpsAGBa a Ce MOYNCTBA C BNa)kHa Kbpna. Cnepa ToBa TpsAa6Ba Aa ce u3bbplue o
cyxo.Be3HaTa He 61Ba fa ce MoTansA BbB BOAA U APYIY TEUHOCTH.
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Informatiiimportante

- Inainte de folosirea dispozitivului, va rugamsa cititi manualul
de utilizare si sa urmatiinstructiunile incluse in acesta.
* Producatorul nu esteraspunzatorpentru daunele cauzate de
utilizarea dispozitivului neconforma cu utilizarea
intentionata, sau pentru manipularea necorespunzatoare a
acestuia.Varugam, sa pastratiacest manual pentru referinte
ulterioare.
Dispozitivul este destinat exclusiv pentru uz casnic.Varugam,
sa nu-l folositiin alte scopuri care nu sunt conforme cu
utilizarea intentionatd.Varugam, sa nuil utilizati in scopuri
medicale sicomerciale.
Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de cel
putin 8 ani si de persoane cu abilitati fizice si psihice reduse,
precum si de persoane fara experientd sau cunoastere a
echipamentului, daca li se asigura supraveghere sau instruire
privind utilizarea echipamentuluiin siguranta, astfel incat
riscurile asociate sa fie peintelesul lor.Va rugam, sa nu lasati
copiii sa se joace cudispozitivulsau sa efectueze curatarea si
intretinerea echipamentuluifara supraveghere.
* Cantarul este un dispozitiv de precizie.Varugam, sa nu il
scapati, sa nuil lovitisi sa nu il scuturati.
- Tn cazulin care cantarul nu este folosit o perioada mailunga,
scoateti bateriile din el. Bateriile epuizate, sau care nu sunt
folosite pentru mai mult timp, se pot scurge.

E Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra

subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sa consultati cerintele sistemului

mmmm|Ocalde colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corectd a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtdtii umane.

Aparatul este dotat cu baterii care intrd sub incidenta Directivei Europene 2006/66/CE.
Bateriile nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere.Va rugam sa consultati
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reglementarile locale pentru colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corecta va
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurator siasupra
sanatdtiiumane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numai elementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilend (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizdrii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectatireglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

SPECIFICATIITEHNICE
Greutate maxima 8 kg, diviziune scala 1g
Alimentare: 2 x baterii 1,5V LR0O3 (AAA)
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1. Afisaj 1d. Mod de lucru (greutate, volum de apa/lapte)
1a. Functia TARA activa 1e. Unitati de greutate/volum
1b. Resetare cantar la zero 2. Platforma cantarului

1c. Valoare negativa

SCHIMBAREA BATERIEI
1. Deschideti capacul baterieiin partea inferioard a dispozitivului. Scoateti bateria epuizata.
2.Introduceti o baterie noud, acordand atentie polaritatii.

SCHIMBAREA UNITf\]'ILOR, MODUL DE LUCRU

Pentru a schimba unitatile de la cele metrice (kg) la cele imperiale (Ib, st) sauinvers, tineti apasat
butonul UNIT pentru mai mult timp (aproximativ 3 secunde).

Pentru a schimba modul de lucru: greutate/volum de apd/volum de lapte, apasati scurt butonul UNIT..

MASURAREA GREUTATII PRODUSELOR
Porniti cantarul apdsand butonul (/ZERO) . Plasati produsul pe platforma. Rezultatul masuratorii va fi
indicat pe afisaj.

FUNCTIATARA
Porniti cantarul apdsand butonul (&/ZERQ) . Puneti un vas gol pe cantar. Apasati din nou butonul
(®IZERO) pentru a reseta cantarul la zero.

MESAJE DE EROARE

z Err - Cantarul afost supraincarcat.
rr

Lo - Baterii descércate, inlocuiti bateriile.
o

n cazulin care cantarul afiseazd o eroare, daca acesta nu se opreste automat dupa o perioadd mai
lungdde timp, trebuie sa scoateti bateriile pentru cel putin 5 secunde.

CURATAREA SIINTRETINEREA
Curétati platforma cantarului cu o carpa umeda. Apoi stergeti pana la uscare. Nu scufundati cantarul in
apasauin altelichide.
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Svarbi informacija

* Prie$ pradedant naudotis prietaisu butina perskaityti
naudojimo vadova ir sekti jame esancias nuorodas.

- Gamintojas neatsako uz nuostolius, padarytus netinkamai
naudojant prietaisg pagal jo paskirtjarba deél netinkamo jo
naudojimo. PraSome iSsaugoti $j naudojimo vadova, kad bty
galimajjnaudoti, taip pat naudojant jrangg ateityje.

- Prietaisas skirtas naudoti buityje. Nenaudokite kitiems
tikslams, iSskyrus numatytajg paskirtj. Nenaudokite
medicinos ir komerciniais tikslais.

- Sijranga gali bati naudojama vaiky ne maziau kaip 8 mety
amziaus irasmeny turin¢iy sumazintus fizinius, protinius
pajégumus, beiasmeny su patirties ir prietaiso Ziniy stoka, jei
bus pateikta priezitra arbajrangos naudojimo saugos
instruktazas taip, kad susijusi su tuo rizika buty suprantama.

- Vaikams draudziama Zaisti su prietaisu, bei atlikti jrangos
valymair konservavima be priezitros.

- Svarstyklés tai tikslus prietaisas. Draudziama prietaisg métyti,
trankyti ar kratyti.

- Jeisvarstyklés nenaudojamosilgg laika, iSimkite is jy
baterijas. Baterijos, kurios buvo iSnaudotos arbailgg laika
nenaudojamos, galiistekéti.

Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir

elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty $alinimas leidZia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

kitomis namy apyvokos Siukslémis. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél baterijy
salinimo, nes teisingas Salinimas leidzia iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir
Zmoniy sveikatai.

ﬁ Produktas turi baterijag apimta 2006/66/WE direktyva. Negalima iSmesti baterijos kartu su

Informacija dél aplinkos apsaugos
Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos baty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
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polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

C € Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy
reikalavimames:
- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Gaminys su CE zymeéjimu specifikacijos lenteléje

oy Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
%Q perdirbtiir vél panaudoti.

TECHNINIAIDUOMENYS

Didziausias svoris 8kg, padala 1g
Maitinimas: 2 x baterijos 1,5V LR03 (AAA)
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1. Ekranas 1d. Veikimo rezimas (svoris, vandens/pieno tiris)
1a. Taros funkcija aktyvi 1e. Svorio/turio vienetai
1b. Nulio nustatymas 2. Svarstykliy platforma

1c. Neigiama verté

BATERIJOS PAKEITIMAS
1. Atidarykite prietaiso apacioje esantj baterijos dangtelj. ISimkite iSeikvota baterija.
2.]|dékite nauja baterija, atkreipdami démesj | poliarizacija.

VIENETY, DARBO REZIMO KEITIMAS

Norédami pakeisti metrinius matavimo vienetus (kg) jangliskuosius matavimo vienetus (Ib, st) arba
atvirksciai, ilgiau prilaikykite UNIT mygtuka (apie 3 sekundes).

Norédami pakeisti veikimo rezima: svoris/vandens taris/pieno taris, trumpai paspauskite UNIT
mygtuka.

PRODUKTY SVORIO MATAVIMAS
Svarstykles jjunkite mygtuku (&/ZERO) . Produkta padékite dubenyje. Matavimo rezultatas bus
rodomas ekrane.

TAROS FUNKCIJA _
Svarstykles jjunkite mygtuku (&/ZERQ) . Padékite tuéc¢ia indg ant svarstykliy. Norédami svarstyklése
nustatyti nulio verte (t»zera) dar karta paspauskite mygtuka.

KLAIDY NUORODOS

Err - Svarstyklés perkrautos.
Lo - Zemas baterijy jkrovimo lygis, batina pakeisti baterijas.
. Lo

Klaidos rodymo atveju, jei svarstyklés ilgesniam laikui praéjus neiSsijungia automatiskai, batina isimti
baterijasilgiau nei 5 sekundéms.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Svarstykliy platforma valykite drégnu skuduréliu. Po to nusluostykite sausai. Draudziama nardyti
svarstykles j vandenj ar kitus skyscius.
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Olulineinfo

- Enne seadme kasutamise alustamist lugeda labi
kasutusjuhend jajargida selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei
kanna vastutust seadme mittesihtotstarbelisest kasutamisest
voiselle ebadigest teenindamisest tulenevate kahjude eest.

* Kasutusjuhend tuleb seadme edaspidiseks kasutamiseks
sailitada.

- Seade on ette ndahtud ainult kodukasutuseks. Mitte kasutada
muudeks eesmarkideks, mittesihtotstarbeliselt. Mitte
kasutada meditsiinilistel ja arilistel eesmarkidel.

- Kdesolevat seadet vdivad kasutada vahemalt 8 aasta vanused
lapsed ja piiratud flusiliste ning vaimsete voimetega
inimesed ja isikud, kellel puuduvad seadmega todtamise
kogemused ning sellekohased teadmised, kui on tagatud
jarelvalve voilabiviidud seadme turvalist kasutamist kasitlev
instruktaaZ ja selgitatud arusaadavalt sellega seotud ohtusid.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida ja sedailmajarelvalveta
puhastada ega hooldada.

- Kaal on tappisseade. Seda ei tohi maha pillata, pérutada ega
raputada.

- Kui kaalu pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb sellest patareid
valjavotta. Ammendunud voi pikemat aega mitte kasutatud
patareid voivad hakata lekkima.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud prigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

tohi korvaldada koos olmepriigiga. Tutvuge akude eraldi kogumist puudutavate kohalike
eeskirjadega, kuna néuetekohane utiliseerimine aitab valistada kahjulikku toimet
keskkonnale jainimtervisele.

E Seade on varustatud akudega, mis on vastavuses Euroopa direktiiviga 2006/66/EU. Akusid ei

Teave keskkonnakaitse kohta
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Pakend sisaldab Uksnes hddavajalikke elemente. Oleme teinud koik meist séltuva, et kolme
pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevdetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada pdrast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

C € Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

N’ Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on voimalik
%& uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

TEHNILISED ANDMED
Kandevéime 8kg, jaotus 1g
Toide: 2 x patarei 1,5V, LRO3 (AAA)
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1. Kuvar 1d. Té6reziim (kaal, vee/piima maht)
1a. Taara funktsioon aktiivhe 1e. Kaalu/mahu thikud
1b. Kaal nullitud 2. Kaalu platvorm

1c. Negatiivne vaartus

PATAREIDE VALJAVAHETAMINE
1. Avada seadme pohjal paiknev patarei kate. Votta vanad patareid vilja.
2.Sisestada polaarsust jargides uued patareid.

UHIKUTE, TOOREZIIMI MUUTMINE

Uhikute muutmiseks meetrilistest (kg) imperiaalseteks (Ib, st) véi vastupidi, tuleb hoida kauem nuppu
UNIT (umbes 3 sekundit).

Et muuta tooreziimi: kaal/vee maht/piima maht, vajutada lihidalt nupule UNIT.

TOIDUAINETE KAALUMINE
Kaivitada kaal nupuga (@/ZERO) . Asetada toiduaine kausiga platvormile.

TAARA FUNKTSIOON
Kaivitada kaal nupuga (&/ZERQ) . Asetada tiihi n6u kaalule. Vajutada kaalu nullimiseks uuesti nupule

(/ZERD) -

VIGADE KUVAMINE
Err - Kaal on Glekoormatud.

Err
Lo - Madala laetusega patareid, tuleb vdlja vahetada.
o

Kui kaal vea kuvamise korral pikema aja jooksul automaatselt vélja ei lilitu, tuleb patareid, kauemaks
kui 5 sekundit, vélja votta.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Puhastage kaalu platvormi niiske lapiga. Seejérel piihkige kuivaks. Arge leotage seadet vees voi
muudes vedelikes.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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